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List 2I. V Ljubljani, 1. novembra 1877, Tecaj XVIL.

Pomoéne knjige v slovenski ljudski 3oli.

Za obtni zbor slov. utiteljskega drustva priredil F. Govekar.

Z veseljem pozdravil je gotovo sleherni od nas, novo boljSo dobo,
ktera je napotila za ljudsko $olo in nje utitelje. — Zaupno se oziramo
v boljSo in sre¢niSo bodolnost. Kajti v vseh krogih ¢tlovelke druZbe
zalenja se pazljivo gledati na delo ljudskega ulitelja, za kterega se prej
skoraj nihée zmenil ni. Razumevati se zalenja preimenitna naloga ljudske
Sole, ter se vet ne prezira tako hladnokrvno nje pomen, vpliv in velika
vrednost njenega delovanja! — Dokazuje nam to zboljSano materijelno
stanje ljudskega utitelja. Upajmo, da se bode v tem obziru tudi v pri-
hodnje nadaljevalo. Vsaj se s tem ne pomaga le ljudskim utiteljem,
ampak pred vsem $olam in tako prihodnjemu zarodu. Kajti nobena na-
prava in naredba tako odlo¥no ne zahteva od delavca &vrstega in veselega
duha, kakor ravno ljudska Sola. — Kakor so se pa temni oblaki zunaj
na obnebju utiteljevega Zivljenja zateli polagoma skrivati, ter jim postaja
atmosfera Cedalje Cistej$a, tako pa oni tudi po pravici Zelno hrepené, da
bi se jim tudi znotraj, — v delavnici uliteljevi — skoraj bolj svetiti
zatelo. — Slovenski ljudski utitelji gotovo nismo nehvaleZni za zaupanje
nam skazano; marvet hotemo tudi v prihodnje toliko vestniSe spolnovati
dolZnosti svojega tezavnega sluZbovanja, kolikor bolj se ceni imenitnost
in vaZnost opravila, ktero se je nam izroéilo. — Ali kakor jeden sam
¢lovek nikoli in nikjer vsega ne ve in ne zna, ter dognati ne more, ampak
drugih ljudi in ptuje pomodi potrebuje, tako je tudi pri ljudski Soli;
ulitelj, — naj bi se tudi napenjal do krvavih Zuljev, — vsega sam ne
more dognati, niti doseti, ako se je %e toliko Solal. Tudi ljudski uditelj
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potrebuje ptuje pomo&i, marsikterih re¢i in pomotkov — kakor delavec
v delavnici — da je v stanu svoje dolZnosti prav in zvesto spolnovati
in svoj namen toliko laZje doseti. Kajti obilne skuSne uéé, da ni ni¢
potrebniSega pri vaZnem opravilu, ktero se ne izvr§i v nekih dneh ali
mescih, ampak zato celo leta potrebuje, kakor dolo¢nega in jasnega nalrta,
kteri se pa le takrat more vspeSno izpeljati, ako ne manjka zato dovelj
pripravnih in sposobnih pomotkov. Ni¢ pa tudi ni tako nehvaleZno,
kakor opravljati tako imenitno delo tje v en dan, ter poskuSati kmalo
to, kmalo uno, danes ravnati se po tem, jutri zopet po drugem pomotku,
kajti na ta na¢in se ne zgublja le ¢as in sverha, ampak tudi dobra volja
in ono veselje, ktero je tako zelo potrebno za vspeSno izvrSevanje tako
vaznega opravila.

Zato mislim, da smemo brez strahu mi slovenski ljudski utitelji
pri svojih skupnih zborih odkrivati pomanjkljivosti in napake naSega
ljudskega Solstva, da se popravi in zboljSa, kar je slabega in pomanjk-
ljivega, a kar je dobrega, da se tudi v prihodnje obdrzi.

Jedna poglavitni§ih napak in zoper vsa pedagogitna nalela je Ze
samo na sebi to, da se prihodnji ucitelji in izobraZevalei prihodnjega
naroda za to velikansko delo v utiteljskem izobraZevali§¢i podutujejo in
izobrazujejo skoraj edino v tujem, nemSkem jeziku, kterega potem kot
ljudski uditelji pri podutevanji slovenske mladine in slovenskega ljudstva
rabiti ne morejo. K temu pride pa potem Se druga napaka, da oni
stopivii v djansko Solsko Zivljenje nimajo potem nobene pomoiéne knjige,
ktera bi bila pisana v jeziku, v kterem z udenci ob&ujejo. In vendar po-
trebuje tudi slovenski ljudski uéitelj tako, kakor nemski dobrih uénih
pomotkov, da sam v omiki napreduje, se od dne do dne za Solski nauk
more dobro pripraviti, ter tako sebi poduéevanje, ufencem* svojim pa
nauk polaj§¢a in poolituje, tersi tudi tako ve¢ ¢asa prihrani. Kakor
znano 8o pa ulna sredstva ali pomotki dvojne vrste, so uéna sredstva,
ki jih utitelj sam za-se potrebuje, in so ufna sredstva, ki jih uditelj za
svoje ucence potrebuje.

Ut¢na sredstva pa, ki jih ulitelj sam za-se petrebuje razpadajo
zopet na dve vrsti: so namre Solske knjige in pomolne knjige. Ako
vpraSamo, koliko imamo teh pisanih v domalem jeziku, ktere bi mogel
utitelj pri poduku neposrednje rabiti? — Mislim, ako odStejemo ,dr.
Moénikovega“ navoda k prvi in drugi ra¢unici, potem smo pa pri kraji s po-
mo&nimi knjigami, ktere bi bile pisane v jeziku, v kterem obluje utitelj sé
svojimi ufenci. VpraSam, ali ne potrebujemo neobhodno za naSe Sole
kake pomocne knjige pisane v domadem jeziku za navod k podetnici za
nazorni nauk, kakor je izvrstna nemska knjiga ,Unterklasse od Her-
manna? — Le pomislimo s kak§nim trudom in kolikimi teZavami pa tudi
strofki se mora mladi, nastopni uditelj boriti, da vse to, kar si je s te-
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#avo in trudom pridobil v utiteljski izobrazevalnici v tujem jeziku, retem,
da vse to potem raztolmadi v domatem, slovenski mladini razumljivem
jeziku, ter si svoj nauk tako priredi, kakor ga neobhodno potrebuje za
slovensko mladino.

Kako lahko se pa tudi utitelj poleni, ker mu sertnost upade. Po-
glejmo dalje, v kterem jeziku je pisan navod *) k III. radunici. Ali ni mar
utitelj prisiljen s knjigo v roki, spisano v tujem jeziku pripravljati se
in podufevati ta vaZni, pa teZavni predmet. Vprasam, ali ne mora biti
ljudski utitelj pri takih razmerah modrej§i in sposobnejse od glavnih
utiteljev na izobraZevali§tu, ker on je prisiljen tuje blago po domace po-
dajati slovenski mladini. In vendar pri¢akujemo te prekoristne in po-
trebne knjige Ze toliko Casa!

Dalje potrebujemo za sedaj po mojem mnenju tudi pomo&nih knjig
spisanih v domatem jeziku ,o geometriji, fiziki, kakor tudi navoda o ri-
sanji®, za ktere prositi sl. vlado zdi se mi zelo potrebno. Kajti, ni Se
zadosti, da se prihodni odgojevalci naroda v utiteljskih izobrazevali§tih
ute le teorije, ampak podati se jim morajo potem tudi vsa ona sredstva,
po kterih se mladina in narod najlaZe poduluje in izobrazuje, in to so0
ravno pomotne knjige, spisane v domalem jeziku, — Zato se predrznem
izreti, da tudi nemski utitelji svoj materni jezik ravno tako ali Se bolje
znajo, kakor mi svojega, pa vendar Se nisem bral, da bi komu na misel
pri§lo, da bi se nemgki utitelji podutevali in za svoj stan izobraZevali v
kakem tujem jeziku, ali da bi se jim silile pomotne knjige, spisane v
tujem jeziku.

Primerno si mi toraj zdi, da izretemo danes javno svojo Zeljo, da
bi dotitne olske oblasti blagovolile nam preskerbeti Ze skoraj tako po-
trebne in tezko pritakovane pomotne knjige spisane v domadtem jeziku.
Vkljub %e tako umetno izdelanim nacertam prave izomike in pravega
napredka ne pri nasih ljudski utiteljih, niti pri nadih ljudskih Solah, tedaj
tudi pri nafem narodu, ne smemo in ne moremo pri¢akovati dotlej, da
se tukaj razmere me zboljSajo.

Kje je iskati uzrokov, da nauk v racunstvu po nekaterih
Solah, vzlasti na viSej stopinji ne rodi pravega sadu?
Za utiteljsko konferenco v Celji 1. in 2. avgusta 1877 sestavil V. J.
(Konec,)
C.
Da imajo tudi u¢ni pripomotki izdaten vpliv na konten vspeh po-

dutevanja, ne bode — smelo mislim — nih&e oporekal.
1. Nekaterim ulencem manjka raunic, tablic ali papirja, bodi

# V Ljubljani tudi nemskega ni ; ali ga predelujejo ali kaj? Vr.
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si uze to iz nemarnosti ali iz revi¢ine stariSev. Tak¥no pomanjkanje pa
napredek zaderzuje — kmet brez pluga, Zenjica brez serpa, kaj opravita ?

2. Ako utitelj nema v Soli uénih sredstev pri racunstvu, razne
mere, utezi i. t. d. mu tudi to nauk zavira. Z malano mero na papirji,
in s takimi utezi i. t. d. mu nij dosto pomagano.

Razmerje, v katerem je podufevanje omejeno, razdelitva utne tva-
rine, in tej v obravnavo odmerjeni &as vpliva tudi na konéni vspeh po-
dutevanja.

1. Gledé vaZnosti ratunstva v ljudskej Soli se velika teZavnost —
podutevanje v vetih oddelkih ob jednem — ne da skrivati. Manj ko ima
Sola razredov, tem bolj ob&utljiva je ta zavora, i to posebno na deZeli,
kjer je veasi Sola mnogo prenapolnjena. — V jednem oddelku podude-
vati je igraa, primerjaje z onim, v vet oddelkih. Majhen prostor, in
viasi dvakrat Cez postavno Stevilo otrok — to je teZavno podutevanje!

2. Pomisliti je pa tudi, da se je dan danes ljudska $ola z raznimi
predmeti tako preobloZila, da na posamezne prav malo &asa pride. Skoraj
se nam bode bati, da bode pregovor: ,Ex omnibus aliquid, ex toto nihil“
nam veljal,

Pri vsem tem je pa e opomniti, da so nekateri, ki radi na posa-

meznih predmetih jahajo, bodi si uZe iz katerega — koli uzroka, a pri
tem navadno druge predmete zanemarjajo.
: 3. Razven tega, da ima ljudska Sola uZe mnogo predmetov, naklada
se ji pa Se drugo breme: podulevanje dveh jezikov. To jemlje mnogo
¢asa in prizadeva veliko truda, pa primerno daje le malo vspeha. Zraven
je pa Se to naj bolj ¢udno, da uéni erteZi o dveh jezikih ni¢ ne govoré,
da za drugi deZelni jezik niti nobenega ¢asa ne odlotujejo — ko ima
vendar vsak drugi predmet oditete ure. Ker se pa vendar zahteva, da
se tudi v drugem jeziku poduluje, kje toraj jemati ¢asa zanj? Ure za
drugi jezik se morajo tako reko¢ krasti od ur, ki so odloene drugim
predmetom, ali pa &ez postavno Stevilo ur podudevati, vsakako toraj proti
— postavi —, Lahko je toraj mogote, da se tu ali tam tudi od raun-
stva vzame kaka ura, da se podutuje v drugem jeziku.

4. Nekaterim — morda — tudi to nekoliko teZavnosti prouzroluje,
ker utne knjige nijso po oddelkih (na 4 oziroma osem let) razdeljene,
ker tvarina nij natantno dolotena vsakemu oddelku. Tu pa¢ nekateri
mislijo, da otroci morajo v vsakem oddelku druge ralunice (in druge
bukvice) imeti, in ¢e so prejénih tudi le do srede vzeli. Na ta natin
se veliko bistvenih re¢i spusti, in v nauku, ki nema potrebne naslombe,
se ne more zdatno napredovati.

To so toraj uzroki v oble, ki veljajo tudi za vsak drug predmet,
ako se ne doseZejo zaZeljeni vspehi.
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Pedagogiéni pogovori.
(Spisuje Jos. Ciperle.)
21.

Gotovo ni brez pomena, ako sli¥imo ali beremo v kakem Easopisu,
da se je tu ali tam odperla kaka nova ljudska ali me%¢anska Sola. No,
si misli marsikdo, zopet se je odperl nov vrelec, ki bode napajal uka-
Zeljno mladino z modrostjo in udenostjo. Zdaj pa naj $e kdo rede, da
ne napredujemo.

Ali napredek je beseda, ki nima nobenega stalnega pomena, ravno
tako, kot omiko. Pa tudi v tem pomenu se rabi napredek, kjer bi se
moralo staviti ,nazadek“. Ako n. pr. beremo: nafe, t. j. 19. stoletje je
storilo velikansk korak v tej ali oni stvari naprej, si moramo vetidel
misliti: da smo $e le zdaj prifli do teh misli, ktere so imeli Ze ljudje
pred kakimi tremi stoletji. Saj tudi Gothe pravi, da se je vse dobro
ze enkrat mislilo; mi se moramo pa le potruditi, da to $e enkrat dobro
mislimo. Mnogo bi e lehko pisal o tej zadevi, ali to odloZim za kak
pozneji pogovor; le to zaklitem, da ni treba posluSati vsacega branjevca,
ki nam hvali in priporota neko prav glasovito maslo.

Solstvo napreduje. Tako se mnogo in mnogo pisari po Casopisih.
Dosti je kritafev, ki na vsa usta trobijo ta stavek. Celo po gostilnicah
se mnogo debatira o Solskem napredku. Solstvo ni ve& ,politicum®, kot
je rekla Marija Terezija, ampak ,publicum®. Vsak ima o tej zadevi be-
sedo, ¢e je pa nima, si jo pa sam jemlje. — V resnici se je pomnoZilo
Stevilo Sol, vsak otrok mora hoditi v nje, stari§i se kaznujejo, ako ne
posiljajo svojih otrok redno k poduku, i. t. d. Vsakdo se mora hoté
ali nehoté napiti studenca modrosti. Uéitelji pa morajo paziti, da nihle
Zejen ne odide iz Sole. In ker Ze primerjam udenje s pitjem, ho¢em pri
tej primeri %e nekoliko postati. Ce pa ni kteri izmed otrok, ki pijé ta
studenec modrosti, prav terden v moZganih; kaj pa potem? Opijani se,
kakor z vsako pijaco, ki ne obstoji iz same vodé. Oj, potem je pa hudé!
Zato je pa tudi toliko poklicanih otrok, a tako malo izvoljenih. Kaj
pomaga, da se zida toliko Sol, da se utitelji vedno mnoZé, in da je nji-
hovih nadzornikov kmalu toliko, kot utiteljev samih. Omika, zarad ktere
so se vstanovile Sole, se pa vendar ni¢ kaj ne Siri med ljudstvom, saj
se sli§ijo tolikokrat toZbe, da je sedanja mladina, v ktero se vcepljejo
perve kali omike, tako divja in surova.

VpraSam, kdo bode povzdignil Solstvo na oni verhunec, na kterem
bi moralo biti? Kdo drugi, kot edini ucitelji. Kterije pa kolitkaj
posveten v Solske razmere, pa dobro vé, da imajo vsi drugi o Solstvu
besedo, le edini utitelj nima skoro nobene. Pervi¢ poglejmo nekoliko
krajne Solske svete. Kaki moZje sedé véasi v njih! Kljutarski, krojaski,
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érevljarski, mizarski in drugi mojstri, kterim se pal ni nikdar sanjalo,
ko so bili e ,lerbubje“, da bodo imeli enkrat naslov ,gospod krajni
Solski svetovalec“. Oj svetovalec, tako imé imajo pa tudi tisti gospodje,
ki so Sestnajst let Studirali, so potem kakih pet let prakticirali pri kaki
sodniji, so bili potem kakih osem let adjunktje, potem sodnijski tajniki
zopet toliko Casa, in Se le po vsem tem so postali sodnijski sveto-
valci. Pa &e so se ravno toliko &asa trudili, vendar nimajo tako dol-
zega naslova, kot krajni Solski svetovalci. Naj pa Se kdo taji,
da ¢lovek ne more sedanji ¢as, postati vse. Samo ubogi SolmoSter ostane
Solmoster vse svoje Zivljenje. Pa Se drugje so taki ljudje. Tega pa ne
povem. — —

Utitelj tedaj, ki ima povzdigniti Solstvo, nima nobene besede pri
Solstvu. Kar ti gospodje tam zgoraj sklenejo, to mora on storiti. Ustav-
ljati se, tega bi ne svetoval nobenemu; kje bi bila sicer disciplina!

Pa tudi Cisto privatne osobe tako rade dajo svete o Solstvu. Ti
ljudje so pa najhuji. Po Casopisih se tako radi oglalajo, ter se smeSé
s svojimi navadnimi izrazi: ,meiner Ansicht nach“, ali pa ,meine un-
massgebliche Meinung ist die® i. t. d. Saj so pa to tudi res prav neme-
rodajne misli“ s kterimi naj bi raje ostali doma za pecjo, ali pa k
vedemu v gostilnici debatirali. Ti se tako lehko osme3$é pred vsem sve-
tom, pa vendar ni¢ ne marajo. Saj je toliko druzih norcev, ki zvesto
prikimajo na vsako njihovo besedo, ter reké: da, da, prav ima§, res je
tako, dobro si povedal, pravo, izverstno! — Ti krica¢i bi gotovo Se en-
krat rekli, da bi bilo pametneje, ko bi rasle bufe na hrastih, ako bhi
slavni Ezop ne bil Ze tako izverstno dokazal, da bi bilo to jako neumno.
Na§ PreSern bi ne govoril toliko o teh kri¢a¢ih, ampak kratko bi rekel:
,Le pojte rakom ZviZgat, leZnjivi Solski prerokil® —

Te gospode, ki vedd toliko kritikovati o Solstvu, bi bilo dobro vsaj
en dan zapreti v kako Solo, v kteri so najbolj nemirni otroci. Gotovo
bi jim potem preSlo veselje, kritikovati Solstvo. PreSern bi jim dejal:
pLe Crevlje sodi naj kopitar®.

Velika neumnost je pa, da nekteri asopisi vsacemu tacemu krifatu
dovolé prostor v svojih predalih. V tem obziru stoji na pervem mestu
dunajski ,Extrablatt“, ki bi se mnogo bolje lehko imenoval , Extraschmier.
Ta listi¢ pa¢ v nesramnosti milijonkrat presega ,ljubljanski Tagblatt®.
So Ze nekteri ljudje taki. Namestu da bi se §li kopat v &isto vodo, se
verzejo v najbliZnjo mlakuZo, ter se povaljajo dobro po nji. Potem pa
takajo, ter si mislijo: naj se nam pa sedaj kdo pribliZa, to ga bomo
ometali z blatom, da ga ne bodo odistile vse vode na zemlji! In taki in
enaki ljudje hotejo dajati nasvete o Solstvu. Gospoda moja, Solstvo je
tako vaZna in sveta stvar, da se ga ne smejo dotakniti tako posvetne
roke, kakor jih imajo mnogi obrezani in neobrezani judje. Solstvo se ne
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bo dvignilo, ako taki ljudje zabavljajo. Dvignili je bodo le uditelji Da
ga bodo pa zamogli ti, je potrebno, da jih ne draZijo taki nepoklicanci.
Kar jim ti pametnega povedd, to Ze tako vedé uditelji, ali pa lehko kje
drugje ber6. Ako bi se hoteli pedagogitne modrosti uéiti iz Easnikov
bi kaj slabo zadeli. Taki filozofje tudi ni¢ druzega ne povedd, nego kar
so Ze nekdaj povedali pedagogje. To Se enkrat pogrejejo, zabelijo z
laZmi, in okisajo s kakim napadom na ktero Solsko osobo, pa je nov
¢lanek, ki se potem Sopiri v kacem listu, kot Zenska s pobarvanimi lici
v salonu. Kaj bi neki rekel zidarski mojster, ki zida kako poslopje, ko
bi vsacih deset minut priSel kdo k njemu, ter mu svetoval, kako ima
zidati? — Pa saj Zivimo v stoletji svobode, v kterem ima vsak (?) pra-
vico izraziti svoje mnénje. Zato se mora pa tudi vsacemu pustiti kriti-
kovati in se blamirati, ¢e ni drugafe. Sploh reteno je pa nemska svo-
boda tiSukrat bolj pusta in merzla, kakor Sibirija. (Dalje prih.)

Dr. Jakob Zupan.

V listu 15. sufca 1812 obZaluje Primic, da na zadnje véliko pisanje
njegovo ni Se odgovoril Zupan, ter pravi: ,Ko bi védili, kako grozo-
vitno teZko na odgovor ¢akam, bi mi vZeé bili zdavnaj pisali. — Kolko
mi dajo, ko Jim nekaj noviga povém ? — Slovénska Uéivnica (Lehrfangel ?)
je — est, existit — v’ Ném8kim Gradcu — jaz (jez, jest) bom nd-njo
stopil, morde taki (precej) po Uzmi (Veliki noéi), sem Zé (vre, pravijo
Ribni¢ani) dekretiran®. — Zdaj vas zarotim vse, quibus meliori ex
luto finxit praecordia Titan; posebej prosim Vas, qui habetis
venam vere slavicam, delajte, pomagajte, poSiljajte opominov rojaku,
kteri gorete Zeli ,zapuSeno, sirotno, zani¢vano, pozdbleno Slovén3ino v
lepih veselih Podravskih ino Pomurskih pokrajnah en malo kvisko v
Zivlenje perpraviti . . Bog bo vam platil“ . . Proti koncu popraSuje:
Quousque jam perventum est in revisione Bibliorum? Pomagajte, da Pa-
skal da svoje pridige skoraj v tisek; ali dajte Vi ktere! Ste-li Komen-
skega (Comenius) Ze pretolmatili? . . ,De mi bodo skoro odgovorili,
prorsus nullus dubito; ko vém, de so mo%ki Zupan .. Naj mi za
terdno pisejo, ¢e ne, jih bom o vakancah pretepel“. —

V pismu 26. julija vesel poterjuje, da je prejel pismo njegovo,
oménja nekoliko o Kopitarju, ¢es, on se Se zmirom kavsa z menoj, hvali
Jarnika, zahvaljuje se Zupanu za poslane opazke k njegovemu delu ter
ga prosi, naj mu piSe kaj o glagolu, o Dobrovskovih glagolskih verstah,
o slovenski skladnji, o Vodnikovi slovnici i. t. d. ,Prof. Gmeiner und
- Prof. Beno (ber da3 Bibelftudium tradivt) geben den Geift der fatholijden

Theologie herausd. — Eh bien! Krainer, beriihmt von Alterd her, werbdet
ihr eud) nie ermuntern aud dem trigen, litevivijhen Schlafe! Wie leicht



328

fonntet ihr nidht in der Lanbdesipradje aud) eine dhuliche Sdhrift Herausdge-
ben. Supan! Supan! macte virtute, korajza veld! ,Der Menjd)
fann viel, wenn er nur ernftlich will”; den Krainern fehlt nur ein wenig
st fehr an einem feften, ausharvenden guten Willen. — Jn jeber Dibcefe
ift fhon fiir das wiffenfdaftliche Fach mehr gefhehen, ald in den neuern
Beiten in der LQapbadjer: Kaj drémlete, al ne veste, kaj s. Pavel pravi:
ura je prisla, de se enkrat iz spanja zbudimo! Quales reges, tales
greges! — Die Rrainer fonnten e3 in jeder Hinfidht viel weiter bringen,
wenn {ie wollten.” —

y,Lubi pobratin!® ogovarja ga v listu 15. novembra. — V Gra-
dec sem spet sre¢no primahal . . . V kratkim pridejo moja nova Nem-
§ko-slovenska Branja (tako sem fejebuc) imenoval) na svetlobo;
kadar bodo gotova, ti bom Ze en eksemplar poslal, de ga bo§ presojval
(kritiziral); pa te bom lepo prosil, de mi bo§ po pravici tvojo misel ez
moje nemsovanje povedal . . Lubi moj brate! al mi ne more§ na ene
tedne tvojiga Kiizmi¢a poslati? . . poSli ga do Vodnika, on mi ga bo
vré poslal . . Al bi ti ne bil tako dober, de bi mojimu bratu iz prijatel-
stva proti meni v&asi kaj pokazal, de se bo préd doma petelinsko al po
nemsko brati naudil, saj fant ima prav dobro butico..Z Ravnikarjam
sem v Lublani govoril; mi je od Biblije ino od drugih pisem nekaj na-
prej bral, kar mi je silno dopadlo. Le delajte, gospdda, sej Se néjste
na Kranjskim vsimu na konec pri§li ne; veliko ve¢ bi se pri vas imelo
Se zgoditi, ako bi tako oterpli ne bili: bukvarji so mi sploh tozili, de
so vasi pépi eno malo preve¢ neglidni (komdd). Pri Biskupu sem tudi
bil, ino sem ga prito Golmajerja ino Prelésnika z gorkimi besedami
prosil, de naj napravi kakor vé ino zna, de se bodo vadi bogoslovci (teo-
logi) bolj na obdelovanje svoje madterne besede poddjali, h Eimur
je posebno védna ubivnica (katedra) v teologiji potrebna . . Se enkrat
prosim za Kiizmi¢a® i, t. d. —

»Gradec 11. d. svitana 1813. Lubi moj Brate! No, pa dajva spet
eno malo pogoridvati, saj Ze dolgo nejsva ni¢ pokremldla. Kako je kaj?
Kaj zatne§, Jaka? — Si e kaj bolj zadovélen v Smdriji? — Vidis, ti
jo prav iz serca po prijatelsko na vse usta povém: Empirsko pamet
moreS veasi bolj posluSati — svét nej bil ino ne bo drugaéi: man mufp
die Menjdjen nebhmen, wie fie find, nidht, wie fie feyn follen; {tubieve
fnigge's und Meifner's Werke iiber die Menjdenfenntnif. I verfi-
deve Did), Bruder, aud) i) Habe bdie nimlige Schule jdhon mitgemadyt;
aber jept bin id) jdhon um BVieled gewipiget worden. Pa mi ne smes za-
meriti: vidi§, jaz ti prav po pravici povem, kar mislim, de bi za mir
ino pokoj tvojiga serca dobro bilo. Sploh pa bi si jaz prav iz serca
vosil, de bi ti ne bil na deZeli, je §koda za te; vidi§, se mi zdi, de bi
bilo veliko koristneje za-te, za Clovestvo ino za védnosti, ako hiti beym
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Gelehrtenfacdhe kej bil — za kaplane so drugi . . dobri . . — ti jo
Se enkrat prav na ravnost povém: ti nejsi za kmeta, non habes sensum
rusticum; razun ti bi se moégel za kmetivse — ves preroditi. — Sed
jam plus quam satis de hisce odiosis! — Jam paullo majora canamus!
— Zdaj odgovor na tvoje sladko pismice od 17.decembra...Ravnikar
Ze vé, de so meni njegove novo skovane besede znane; sem Vodniku
pisal, pa nejsem povedal, od koga sem zvedil. V. mu je dal moj list
brati. V. mi je tako odgovoril: ,R. je tkoj obduhal, de ste pervo polo
maSnih bukev brali; tedaj je rekel, de per njemu na Vaéah pravijo
otnem; popisha pa mu samimu ne dopade, pa pravi, de ga je Rezar
naganjal, de je hitel, de mu popisvanje ni bilo prav, in de je v nag-
lici namest popis svojo bo perstavil. Per Biblii ne bo ni¢ sam zne3el,
kar bi drugih enajst ne pervolili“. So Ze tvoje bukvice natisnjene?
podli mi jih skoraj! — . . Tu ti poSlem moje to zadno delo; preberi,
presodi ga prav ojstro, kar narve¢ more§, z tim mi bo§ narbolj vstregel,
ker gorete Zelim se pobolati, kar je narve¢ mogofe. Vem prav dobro,
de je Se silno veliko nemsSin notri, pa si ne morem kaj, sem na saméti,
odloten od terdih Slovencov. PiSi mi tvoje opomine (note), pa precej
na dolgo. Kaj kaj pravi§ k mojim novinam (Jeuerungen) i. t. d.?* V
tem pismu se nahaja, kar je pisal M. Schneider o vojski med Fran-
cozi in Rusi slavnemu Jarniku, in Jarnik s tim vred Primicu (gl
Jezi¢n. str. 3.), pa v dostavku: ,Timu mladimu RudeZu sem tudi ene
bukvice poslal; ve§, kaj se mi sanja, de zna morebit s¢asama R. Slovéno-
Kranjski Mecénas biti — treba bi ga bilo — kadar Cojza re bo. Spod-
badaj ga spodbadaj ino derva na ogenj prikladaj, kakor ve§ ino zna$.
— Z Bogom!“ —

Drugi, kteri je Zupana jako Cislal in pogostoma mu dopisoval po
svoje, v raznih jezicih, najve¢ latinski, bil je Kopitar. Iz premnozih
pisem, kterih nekaj od 1. 1809 do 1821 hrani Slovenska Matica, posna-
mem naj le nektere kratke znake, na pr. 1. 1809: ,Quid de spe patrii
idiomatis? Primity Hat e3 itbernommen, den Truber lexici faciundi
causa u exzerpiven! Werden Sie, spes nostra! denn gar nichtd thun pro
bono pulcerrimae dialecti linguae pulcerrimae (d. i. der herrlichfte Dialeft
der herrlichften aller (ebend Originaljprady!); jammeln Sie dod) adagia,
proverbia und — in quo certe tu vel maxime proficies — Profelyten
fitr unfer Studium! Hat Sie Bodnif nidht aud) angefenert sum Mitwirfen ?
— 1810: Velis nolis. Sie miifjen am Ende dod) aud) ein Slawifte werden;
venn Sie find einmahl enrdlirt bei Dobrow{fy, und i) war der Wer-
ber . . Ergo noli me confundere! . . Ne bodite tako Zupansko §timdn! . .
Sndeffen werden Sie Dobrowjfy’'s Prdfent, und tesseram slavophiliae
(Slavin) {chon erbalten Haben: id) habe mid) fiiv Sie in vovaud verbiirgt,
und adagia, proverbia, novam bibliorum versionem etc. bei Dobr.
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angefagt: ergo fac velis, nam potes unus omnium maxime ... Sacrosancte
Doctor! Bodo hudi na-me, ki sim jim oblubil, de proxime habebis res
bestellatas, ino Se zdej tukej lezé! . . I kaj pa Oni délajo, dulcissime
amicorum ? Quid de novis bibliis? Quid de proverbiis? Accepistine Do-
brovii munusculum (Slavin)? Sit tibi hoc baptisma slavismi! Meni gre
po glavi, de jih bodo za Notariusa postavili: to mi ni prov: i) will
Sie nidt ald Gejdyaftdmann, jondern al8 Gelehrien, cujus et post fata
aeterna existat memoria, wiffen. Wie {teht e3 mit der JlIyrifdhen
Sypradfangel? . . Vale, dulcissime rerum! — Lop! id) laffe mid) nidht
sweimalhl bitten, ut te tikem! scis voluisse me, sed non audebam doctorem
provocare ipse indoctorrimus! Oblatam autem ultro humanitatem quare
non accipiam!? Ergo vivat Gospod Jaka: Bog Te sprimi! Tikantem tikato!
— Nescis, quantopere de te gaudeam, sed cave ne alii tibi subrideant
ob slavismum. Est enim opus tibi dignitate quadam gravi tanquam pa-
stori ovium.

L. 1812: O te impudenter negligentem! Nihilne mei meministi?
Nescio quid de te cogitem. Num te collegarum corrupit exemplum, fruges
consumere natorum? . . Si non succenserem, mitterem per te salutem
dissimillimo tui Ravnikaro et Wallando et Guntio et Hladniko:
sed vix dignus es . . . Perpende antequam quid dicas; nam soles levis
esse in prodendis secretis et pene puerilis, nil reputans quid scintilla
possit . . Ergo nec mihi succense, si quid verius dixi, nec in socordia
persevera . . Si te offendi, ignosce poenitenti, wer’ nir mehr jpafjen! nam
scribo tibi, non aliis; magnus autem pater (Zois), credo, omnia nostra
potest scire, immo debet . . Vodnikum saluta, est Primitzo decies
melior . . Primitz sit Gottsched noster! — Humbold nunc slavicas
linguas adgreditur me duce. O quin tu rure marcescis? nonne in urbe
posses esse, et circa baronem? ut et ipsum juvares, et ab ipso juva-
reris! — Est, ut fuit, ambitiosus in malam partem, respondi de te. —
Ravnikarum aut Ravniharum (— har enim itidem est plane nostrum)
saluta meo nomine amantissime, et de bibliis, quae ubique fama laudat,
gratulor, — Ravnikar est spes mea!

L. 1813: Totum hoc koplandrstvo tuum mihi jampridem non
ita probatur; quid propheta inter Saulos hos? relege initium Sallustii,
et vide, an recta moneam, qui te etiam atque etiam flagitem, ut rure
relicto in urbem redeas et cum barone sies, apud illum discas et illi
subservias ut ego et Vodnik olim. Nulline in civitate fira pro doctore
aut notariatus, qui censum certum praebeat et otii aliquanto plus quam
ruri est, et amicos dignos te, et libros? perpende rem, et cum barone
delibera et effice! . . Sollicita Rauniharum et tu ipse cooperare, coope-
rator ut sis vere . . Redeo ad Nr. 1, ut Sallustium relegas et cum Ba-
rone (Zois) liberrime et apertissime deliberes. Ego, quamquam omnes
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isti vestri Athanasii me suspectum haberent, sperarem et confiderem
plenam ipsorum fiduciam mereri (non subrepere); cur non et tu, Augu-
stine, nepos cum sies. Den Halben Weg werden fie dir felbjt entgegen-
fommen, sed sogoosvry, opus est . . De koplanarstvo videbis, ut te ex-
pedias. Sallustii locus est: Omnes homines, qui sese student praestare
ceteris animantibus, summa ope niti decet, vitam silentio ne transeant
ut pecora . . —

L. 1814: Gaudeo quam maxime, et alias dialectos slavicas tam
inter vos foveri, et amo Jerinum, cujus pueri fhinter den Klofterfrauen
perbene memini, cum adhuc bos letaret, et ego smerkov: erat jam tum
fein glavica. Amo et Vodnikum, quod tam bona mdtica sit, et vos
mladas Cebelicas ducat ad gore viséke ut ait . . Ravnikar: sunt enim
in illo aeque divina velle et nosse! — Quam vellem te esse in urbe,
ut cum illo esses et communibus consiliis rem gereretis . . . Vale et sis
minus rejen, et magis réden et poréden i. e. diligens, ordentlih. — Tu
cave, ne gula te corrumpat et potentiorum limina! —

L. 1816: Carantanica dialectus poterit brevi deduci per fontes
seculi IX. X, XI. XII. XIIL etc. et gaudeat Valentinus (i. e. Vodnik) et
sapiat. Cur nemo vestrum carniolice vertit ,Dies irae, dies illa“, quam
omnes dicunt esse rem protestantibus inassequibilem? — L. 1820: Ergo
— pace! . . Raunicharo facis injuriam multifariam. — Velles ne . . tua
Slavica omnia (Altflawijd), fey e8 nun glagol. ober cyrill. gedruct oder
gejdrieben) . . huc mittere . . Mea omnia Dobrovio dedi domum (habitat
in altera urbis parte). Omni vespera simul slavizamus — — Dobrowsky te
resalutat et mecum est cupidus videndi Glagol. et Cyrill. tua. — Audio
te fuisse Bele gradae Constantini Porphyrogennetae! — L. 1821: Ecce. .
macerat me tuum silentium, ne imprudens te offenderim! — An quod
communicari cupierim tua slavica. Equidem mea omnia Dobrovio com-
municavi, nec poenitet. Nec te poenituisset! Cum honestis enim viris
est negotium, non cum lutheranis Vossiis! Et vel si non vis, dic verbo
et sanabitur anima mea, laesa silentio! Ipsa gloria, quam tibi times (for-
tasse) praeripi posse, non deerit, si tuis thesauris potuerit uti patriarcha
Dobrovius . . Gaudeo quod summum magistrum etiquettae aliquando -
derwischerim ! heus tu? nonne mihi debes responsa duo aut unum? Qui
te excusabis apud dominam etiquettam! Nam de amicitia vidua video te
non multum curare . . . Sed tu, quo minus tibi placemus, eo magis nos
deberes amare ex mente Xsti, nam si amas qui placent, quid facis me-
lius quam publicani. Vale et corrige te amico Veteri . . — Naslove na
pismu narejal mu je Casih nemSke ali latinske, navadno francoske na
pr.: A Mousieur Mr. I’ abbé Jaques Soupan (Supan, Suppan) Docteur en
Théologie et Coopérateur a Ste. Marie (Smarje) prés Qaibady; . . Dr.en
Theologie et Professeur & Laibach; in v pismu ¢asih po cirilski na pr.:
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Zupano Doctori K. Legista, Censor, Scriptor in v sklepu: Vale; vale
animamque redde veteri amico; vale et fave Veteri vetus hospes amico.
i t. d¢% —

Spominske slike iz svetovne razstave |. 1873.

Naéertuje Jos. Leviénik, ucenik.
(Dalje.) g, o g
Narodska prislovica.

V jako obSirni sgradi, ki je nosila naslov: ,®artenausftellung”,
nahajalo se je razpostavljenih brez §tevila pridelkov, ki jih rodi vert in
polje. Crvetlic vidilo se je toliko in tako sprelepih, pa tudi prijetno
vonjedih, da si bil ¢lovek kmali mislil, da v raji, kjer so Ziveli na§i pervi
staridi, ni zamoglo veliko lepse biti. Cloveska domidljija si da komaj
kaj lepSega misliti, kakor je bilo v tej sgradi viditi Mnogo cvetek
vravnanih je bilo tako, da so $e rastole vile same po sebi v vence in
razne podobe; — res sprelepo bilo je vse to. Zmed sadja ga mende
ni, da bi ne bilo ondi zastopano, in sicer v najlep§ih eksemplarih. Raz-
loZeno je bilo na jako elegantnih okroZnih posodah, in z manoj vred so
se mende marskomu sline cedile po tako sprelepih in okusnih sadeZih.
Mnogo inostranega sadja, zlasti pomoran¢ in limon, rastlo je $e na dre-
vesih, in razdirjalo posebno prijetno vonjavo krog sebe. Cvetkam in
sadju pridruZeni so bili ostali poljski pridelki: bule, korenje, repa. Zelje,
podzemljice (krompir), kumare, pesa, ¢ebula in Bog zna kaj vse; —
dalje razne sotive i. t. d. Tudi inostranega drevja: palm, oljk, lavorov
in tacih rastlin bilo je toliko, da se je tlovek naposled Ze gledanja na-
velial. —

Tudi v sgrado ,Weinfofthalle aller Linder” me je bil zanesel veter.
Vravnano je bilo to obSirno poslopje tako, da je bila ravno po sredi
ulica, po obeh straneh ob nji pa so bili tik eden poleg druzega tako
zvani ,Biiffet-i“, po nafe reteno: tolilne mizice, v ozadju za vsako pak
police, kakor se navadno vidijo po Stacunah, in na njih stale so stekle-
nica poleg steklenice raznobarvnega vina. Kakor imé pové, dajalo se
je tu vino na poku$injo, pa naj vendar nikar kdo ne misli, da morda za-
stonj, ampak na videz le proti slani, t.j.visoki pladi. Najdel sem namre¢
ondi le malo Jjudi, pa e zmed teh le redko katerega, ki si bil dal
kaj postre¢i. Viditi pak so bila vina tako okusna, da menim, ko bi se
bila toéila po zmerni ceni, in ko bi se bili snidili skup pravi, tako zvani
»vinski bratci“, da se ga bil marsikdo navlekel pijavki enako. —

Sgrada , Mujterftall jammt Cinvidhtung von Bavon Pittel” kazala mi
je tako sprelepe, po veljem iz grodeljna (vlitega Zeleza) zgotovljene reéi
za Zivinske hleve, da sem si na mesti zapisal v svojo noticno knjiZico:
»10 je pal le za take, ki imajo dost cvenka!“ Vsakako je bilo mnogo
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teh stvari za Zzivinske hleve veliko prelepih, vendar: kdor za svoj denar
hoe kaj tacega imeti, naj imd! —

V sgradi: ,Pavillon der erften Oefterr. Sparrfafja” videl sem stene
poopete sé statistitnimi tabelami o delovanji vseh avstrijskih hranilnic.
Prav znamenito je take re¢i pregledovati in prebirati zlasti naSe dni, ko
je denar taista os, okoli katere se sule ves svet. Vse poslopje bilo je dra-
goceno olikano in opravljeno, kar se tudi spodobi za tako hio, kjer gre
toliko novcev iz rok v roke, ali kjer se, kakor na§ kmet pravi, ,toliko
denarja prekucne®. —

Ogledal sem dalje tudi ,®la3waaven Pavillon v, Start”, v katerem
je imel imenovani gospod (iz Pilsen-a na Ce$kem) razpostavljene pridelke
svoje steklarne in glinjarijske (THomwaaven) fabrike, ter rudarstva. Cehi
sploh slovijo, da so oziroma obertnije pervi narod v Avstriji. Kdor tega
ne verjame, naj bi bil priSel v g. Stark-evi pavilon. Prevet izdelkov dajo
steklarne, glinjarije in rudarije, da bi jih tu posamezno naSteval, in
bi mi to dalo pisarije vet kot dovolj; kdor pa vé, kako sprelepe in raz-
noverstne stvari se vidijo in prodajajo naSe dni po steklarnih S$tacunah,
ta naj tudi verjame mojim besedam, da gosp. Stark-ovi izdelki se lahko
merijo z vsacimi te stroke. —

Véasih pa zaide ¢lovek tudi nehotoma kam, kamor ga ravno ne
mika odve¢. Ko bi n. pr. to uro, ko piSem pritujole verstice, nahajal
se na Dunajski razstavi, in bi stal pred sgrado, o kateri bi mi kdo rekel:
» 10 je pavilon der Neuen freien Prefje” *), bi jaderno in brez vsega pre-
misleka djal: o, primaruha, tu noter pa prav za gotovo ne grem; kajti
prevet nas Slovane &ertijo patroni te sgrade, da bi se &lovek brigal za
to, kaj se pri njih vidi. L. 1873. morebiti ta Casnik ni bil celo 3e tako
straSansko sovraZin Slovanom, Turfinom pa do ,komoltka in sertka“
prijazen, kakor dandanes; toraj si malo loZej sam sebi odpustim, ker
me je bila radovednost zanesla tudi v zgoraj imenovani pavilon. In
kaj sem vidil ondi? Vso manipulacijo, kako se po najnovejsih nacinih
kuje zgodovina sveta, ako se sploh &asnikom priznati hoce, da oni imajo
ta privilegij, in da to tudi v resnici vestno spolnujejo. To da! — Bogu
bodi potoZeno, da je mnogokrat to najogromnejsa laz, kar Casniki pro-
davajo svetu in prihodnjosti za zlato zernje Eiste resnice. Da ne zaidem
vender predalje¢ od svojega predmeta, naj le o kratkem omenim, da kar
so v ,Pavillon der Neuen freien Prefje” pred ofmi obiskovalcev napisali
literati, priredili so koj urno-ro¢ni stavci za natis, in berzotiskovni stroji
(Sdhnellprefien) so le grede izbacili ,fiy und fertig” CasniSke liste, ki so
imeli namen, naznaniti bliZnjemu in daljnemu svetu, ,kaj je na Dunaji
in po vsi znani zemlji novega“. — (Dalje sledi.)

*) Ob zagetku rusko-turike vojske je ponudila ,N. f. Presse“ svoje pero za 2 milijona rnbelnov
— yRusom“ — gedaj pa pife za ,polumesec“.
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Dopisi in novice.

— V Velikih - Las¢éah 20. oktb, 1877, Zahvala Solskim do-
brotnik om. — Minule so vesele potitnice in pricelo se je zopet novo zivljenje,
novo trudapolno delo na Solskem polju. Akoravno je posebno zdaj Se mmogo,
mnogo posla pri kmetih, zlasti v Gasu, ko se spravljajo zadnji pridelki in tudi
otroci dokaj pomagajo svojim roditeljem, ali v marsiéem celo nadomestujejo odra-
tenega delavca, (marljivo nabiraje si Ziveza,) oglasilo se je vkljub temu precej
ob zacetku zdatno Stevilo ukaZeljne mladine obojega spola, ktera pridno dohaja
v Solo in si nabira koristnih véd — zakladov za prihodnje Zivljenje. Nekteri
pa, se vé, ostali so doma, ker nimajo Se potrebne obleke in ti vborni revcki
od dné do dné Zzeljno pricakujejo, ter vetkrat zastonj nesterpljivo pogledujejo
na vse plati, od koder ima prikoraciti rokodelec, kteri je ze davno prej gotovo
priti obljubil. No! kaj pa da! ti ljudje najpoprej strezejo imovitim gospodarjem,
pri kterih so si svesti gotovega plaéila, a reveza odpravljajo Cestokrat le s praz-
nimi obljubami. Zares, mnogo druzin je tako revnih, da z najvecjo teZo obla-
¢ijo svojo deco. Kako 7alostno je pa¢, ako po tem takem vidimo, da v Soli otroci
sede brez vsakakorSne ulne priprave, in toliko Zalostneje je, ¢e ucitelj takim
siromadekom nima s ¢im postreci. A kako vesel mora biti ta, ki ima Solskega
blaga na izbér, Ne more se dovolj hvale in zahvale izreéi onim sl. druzbam
in osebam, ktere si Stejejo v dolznost ali nalogo, nabirati prostovoljnih miloda-
rov, s kterimi se je ze tolikanj pripomoglo zapuscenim Solam in revni Solski
deci, Kakor marsikje drugod, nahajajo-se tudi pri nas mladinoljubi in Solski
prijatelji, ki zdatno podpirajo Solo in pripomorejo k dobremu. Kakor preteceno
leto, tako so tudi letos podarili nadi Soli vis, ¢ g. duhovniki, nekteri tukajsnji
c. k. uradniki (med njimi predobri in priljudni c. k. sodnik g. Candolini,
ki je bil in je Se vedno iskreni é&lovekoljub) in tudi drugi dobrotniki, lepi
znesek tri in trideset gold., ki se je obernil v svoj namen, Nakupilo se je namreé
razno Solsko blago, kakor: Schreiberjevo rastlinstvo, ratunice, risanka, lepcopisnice,
spisnice, peresa, in dr.; tega ostane nekaj, kot stalni spominek Soli, a drugo
se deli med Solsko deco, Ne morem si kaj, da ne hi za tako blagodusno de-
janje z ginjenim in hvaleznim sercem, v svojem kakor tudi v imenu Solske dece
izrekel najlepSo, naj toplejso zahvalo vsim velecastitim g. dobrotnikom in Sol-
skim prijateljem posebno pa gosp. Bus§ . . . ., ki je bil iz lastnega nagiba
osnoval to bernjo, in je, tujec sam podaril 18 gl. Bog poverni! Da bi paé
gospodje Se zanaprej zvesti in pomagajoGi ostali, ter ne odtegnili svojih dobrot-
Jjivih rok! Jo%. Pawéid.

— Iz seje ¢ k, dez, sl sveta dné 20, sept. 1877, Pomnozenemu
krajnemu &l. svetu se je privolilo, prodati obligacijo Solskega zavoda za Solsko
zidanje, —

Pro3nja krajnega 81, sveta za odpisovanje doneska v normalni Solski zavod
za 1, 1875 se je napotila dez odboru. —

Ljudski ucitelj se prestavi za kazen, drugi iz sluzbenih ozirov, tretji dobi
ukor zarad zanemarjenja sluzbenih dolZnost. —

Pro¥nja bivSega udenca na realki za sprejem v udileljsko pripravnico se
je odvernila, —

Profnje za nagrado in denarno pomo¢ so bile razresene,

— Slovensko uéiteljsko drustvo. (Glej 1. 20.) Tajnik poroéa: Mnogega vam
nimam povedati, ker nismo imeli velikih shodov in dolgih debat, a bile so 3
odborove seje. V I, seji 2. novembra smo se razgovarjali, bi li bilo mogode o
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boziénih praznikih sklicati vedjo skupstino slovenskih uciteljev, in dolo¢ili smo
tudi dnevni red namenjenemu zborovanju. Na dnevnem redu IL odborove seje
so bile: a) sluzbina doklada starejsim uciteljem; b) opravilna doklada vodjem
na jednorazrednicah in c¢) denarna kazen v prid ljudski Soli, Sklep je bil:
Slavnemu dezelnemu zboru naj se poslje prosnja za priznanje imenovane sluz-
bine doklade. Odbor je izrocil proinjo poslancu dr. Bleiweisu, in poslanec
g. Dezman je nasvetoval o tej peticiji, kakor tudi pri mnogo drugih dnevni
red, a dezelni zbor je sklenil, da se poslje peticija dezelnemu odboru, Ta je
poslal peticijo dez. §l. svetu, da se o tem izrece.

Poglavitna stvar bo menda denarno vprasanje, kajti preverjeni smo, da
dotiéni gospodje priznavajo, kako zelé je opravitena taka proSnja, a vpraSa se,
kje se bode to vzelo, kje vstelo?

K IIL seji smo se sesli 2, avgusta, ko smo dolo¢ili dan obénega zbora
in dnevni red tega zborovanja. Biblioteko uciteljskega drustva je tudi tu in
tam kdo rabil in Spammers Lexikon se e zmirom nadaljuje, Mocno bi bilo
zeleti, da bi se to obsirno delo, in tudi nekaj druzih knjig in Gasopisov vezati dalo,

Drugih shodov ali zborovanj ni omeniti; vzroki so nekako ti, da smo udje
preveé raztreseni, in vedina naSih druStvenikov je zunaj Ljubljane, kolegi po
dezeli pa imajo ob Getertkih po zimi ponavljalno Zolo, tedaj jim ni mogoce v
Ljubljano k zborom hoditi. Tako je bilo ob kratkem skromno drustveno Ziv-
ljenje, kakor so nam ¢as in okolis¢ine dopuicale, —

Iz blagajnikovega porotila zvemo, da je drustvo imelo 47 gl. 44 kr.
prihodkov, a trogkov 4 gl. 50 kr. za Spam, Lexikon, v gotovini Se ostaja
42 gl. 94 kr.

Udov steje drustvo Se vsikdar toliko, da drustvo postavno obstoji, dasi-
ravno so nekateri s svojo letnino na dolgu. Te pa vljudno prosimo, da nam
posljejo zaostalo letnino, ‘da se more racun za preteklo leto skleniti, in da
spoznamo, s kaka svoto nam je razpolagati.

Odbor zaslisavsi porocilo Zzeli, da bi se nekateri Se osebno vabili, da
drugtva ostanejo podporniki in udje, a tajnik omeni, da je ve¢ takih rodoljubov,
ki drustvo podpirajo raznim &inom, z denarjem in knjigami, a nolejo veljati
kot redni udje.

Dnevni red. I. tocka. »Pomoéne knjige za ljudske Sole<. O tem obsirno
poroéa predsednik g. Govekar (glej vvodni ¢&lanek), —

Pomocnih knjig res potrebujemo, pisanih v tistem jeziku, v katerem po-
duujemo, A nastane vprasanje 1. Kdo jih bode pisal; kdo zalagal; in even-
tuelno, ali bi se smele tudi rabiti? Ker na taka vprasanja nihe ni mogel do-
loéno in odloéno odgovarjati, tudi ni bilo daljse debate, a zbor jednoglasno izreka,
da so pomocne knjige vazno sredstvo za napredek v ljudski Soli in potreba
takih knjig pisanih v slovenskem jeziku je tem bolj nujna, ker se na uci-
teljiséi poducuje po vetem v nemskem jeziku, in nastopni uéitelj, da to porabi
v svoji Soli, mora si sam pot napravljati (ako je priden in marljiv, sicer pa....).

(Konec.)

— Mozko utiteljisce ima v I. letnikn 39, v II 29, v IIL 24, v IV.
15, skupaj tedaj 107 gojencev, v pripravljavnici jih je 33, skupaj 140, —

— Na zenskem uéiteljiscu jih je v I, letu 84, v II. 40, v IIL 81, in
v IV, 28, skupaj tedaj 133 gojenk.

— Na mozki vadnici je v L. razredu 47, v II, raz. 87, v III, 45, v
IV. 43, skupaj tedaj 172 ucencev.

— Na zZenski vadnici je v I razr, 34, v IL, 40, v III, 21 in v IV,
37, skupaj tedaj 99 udenk.
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— Klljilevnost. »Kocenov zemljepise za narodne Sole poslovenil
Ivan Lapajne, imenuje se knjizica, katero je zalozilo uditeljsko drustvo za
Slovenski Stajer, —

Knjigo zadosti priporota ime pisateljevo, tedaj bi bilo odved priporocevati
jo Se posebno, —

Mi le zelimo, da bi bila dopustljiva za ljudske Sole po slovenskih pokra-
jinah. Cena knjigi je 15 kr. —

— ,,U¢itelj Dobrasin®, poduéna povest Slovencem: Po hrvatskem izvir-
niku od J. Ternskega poslovenil Ivan Lapajne, je knjiga posebna primerna
in poducljiva temu, ki hoGe spoznati, koliko more uplivati naroden ucitelj na
ljudstvo, ako dela v lepi slogi z duhovnom in ga ne puste samega truditi se v
svojem tezavnem, a imenitnem poklicu, Povest je pa tudi zanimiva uéiteljem,
ker »DobraSin« je vzor pravega ucitelja, in iskrenega rodoljuba “ves vnet za
svoj imeniten stan, ki se ne boji ne dela ne truda v Soli, pa tudi zbuja narodno
zavest med prostim ljudstvom. —

Srecna je bila tedaj misel g. Lapajneta, ki je svojim tovarisem kakor
v zercalu hotel pokazati, kako deluje, kako #ivi naroden ucitelj med selskim
ljudstvom, Cena 8 kr. je pa tudi tako nizka, toliko da knjiga ni zastonj!

— Za uciteljska spraSevanja se je oglasilo 17 poduciteljev in 9 pod-
uciteljic. — Za meséanske Sole so se oglasili 8 in sicer g. Edmund Lahajner
za matematisko - tehnisko stroko, g. W. Petradek za naravoznansko in g. A.
Zvokelj za jezisko- zgodovinsko stroko, drugi so se oglasili za ljudske Sole.
Sprasevanjcev je bilo iz Stajerskega 5. Med sprasevanjem sta dva ucitelja od-
stopila; ostali pa so dobili takele spricevala: ena uditeljica dobila je spricevalo
perve verste, en ucitelj in pet uciteljic dobili so sprievalo druge verste,
deset uciteljev in tri uéiteljice dobili so spriCevalo tretje verste in stirje
ucitelji spricevalo ¢ceterte verste.

Razpisi uéiteljskih sluzeb.

Na Kranjskem. Na enorazredni ljudski %oli v Ihanu je uditeljska sluzba
s plaGo 450 gl, in prostem stanovanjem izpraznjena.

Prosnje za to sluzbo, katera se ho definitivno podelila, se morajo predlo-
ziti krajnemu Solskemu svetu v IThanu do 15. novembra t, 1,

C. kr. okrajni Solski svet v Kamniku dné 12. oktobra 1877,

— Na dvorazredni ljudski Soli v Cerknici sluzba drugega ucitelja, 1
p. 400 gl. in prosto stanovanje, —

Prosnje do 20, novembra okrajnemu Solskemu svetu v Logatcu do 20.
novembra 1877,

— Na dvorazredni ljudski $oli v Trebnem sluzba naduéitelja, 1. p, 500 gl.
in stanovanje. Prosnje do 5, novembra t. 1. pri pomnoz krajnem &l svetu v
Trebnem,

Premembe pri uciteljstvu.

Na Kranjskem. Gsp. Jakob Ingli¢ je pervi uditelj in ravnatelj na
rudniski Soli v Idriji, drugi je Valentin Zvagen iz Cerknice, a gdd. Amalija
Kopse je zaasna uciteljica v Zenskem obertstvu, Gsp. Anton Kungi¢ iz
Trebnega pride za nadutitelja v Litijo, g. Karol Krigtof iz Cernomlja v Pla-
nino (Stockendorf), g. Jernej Hoéevar iz Cernomlja v Tern (zal.), Gdc. Terez.
Drasler iz Verhnike v rudniko $olo v Zagorji, —

Pomozen ucitelj v Postenji je postal g. Jozef Misel,

Odgovorni vrednik: Matej Moé&nik, Tiskar in zaloznik: J. R. Millo.
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